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Philipp Nicolai (1556-1608)

2008. oktéber 26-an volt Philipp Nicolai ha- Herbert Wulf (Budapest) egyhdzzenész, tandr.
lalanak 400 éves évforduldja. De ki is volt
Nicolai, a Luther utani méasodik generacio jelentds képviselje?

Altalanossagban azt tudjuk réla, hogy két igen kedvelt énekiink, a , Wachet
auf, ruft uns die Stimme” (Harsany sz¢ kialt az éjbe, EE 493) és a ,,Wie schon
leuchtet der Morgenstern” (Szép, fényes Hajnalcsillagom, EE 361) szerzdje.
Ezeket a verseket dallamukkal egyiitt a , Freudenspiegel des ewigen Lebens”
(Orokélet éromének tiikre) c. sajat kotetében jelentette meg, mely a vesztfaliai
Unnéaban egy pestisjarvany idején keletkezett. Mit tudunk még Nicolair6l?

1556. augusztus 10-én sziiletett a vesztfaliai Mengeringhausenben, luthera-
nus lelkész gyermekeként. 1567-ben élte at el6szor a pestis tomboldsat. Erre az
iddre estek tanuléévei. Tanulmanyaihoz szabad helyet keresett Vesztfaliaban,
Hessen tartomanyban és Als6-Szaszorszagban. 1575-ben érkezett Erfurtba, ahol
egyetlen lutherdnus teoléguson kiviil a varos katolikus volt. Nicolainak sajat
magénak kellett megkeresnie a kenyerét, s ennek egyik moédja alkalmi koltemé-
nyek készitése volt. 1576-ban a sziil6i hazban taldljuk, ahonnan édesanyja és
testvére haldla utan Wittenbergbe ment tanulni. Elsé jelentds teolégiai felisme-
rése ekkor a Dél-Németorszdgbol szdrmaz6 , Ubiquitétslehre”, mely egyben
a kalvinizmussal szembeni elsé fontos kérdés. 1579-ben, testvérével, Jeremiassal
Volkhardinghausen kolostoraban élt és tanitott, s itt folytatta tovabb tanulma-
nyait is. 1583-ban lelkész lett Herdeckében, Vesztfalidban, ahol sikertelen kisér-
letet tett egy lutherdnus gyiilekezet alapitisdra. 1586-ban spanyol csapatok ta-
madtak meg a varost, s Nicolainak mint protestans lelkésznek tavoznia kellett.
Kolnbe ment, ahol egy titkos lutheranus gytilekezetet gondozott. Itt kezd5dott
az a harca, amelyet a ,secta Calviniana” ellen vivott, s amely aztan tobb rész-
letben ugyan, de mindhalalig elkisérte. Nicolai f§ témdja az trvacsora kérdése
volt, azaz, hogy a kélvinistdk az trvacsordn a hiveknek kiosztott kenyérben és
borban nem ismerik el Jézus Krisztus val6sagos jelenlétét.

1587-ben Waldeck grofsagba kertil, ahol az 6zvegy gréfnd, Margaretha se-
gitségével lelkészi allast kapott Nieder-Wildungenben, bar a hessen-kasseli
Srgrof, aki igényt tartott a Waldeck feletti legfelsébb uralomra is, ezt nem
tamogatta. Bar Nicolai Waldeckben is folytatta hitvitdit, udvari prédikator és
a fiatal Wilhelm Ernst grof hazitanitdja lett. Waldecki évei alatt Marburgban
megkisérelte a doktori cim elnyerését. Ertekezésének cime: ,Die zwei besonder-
sten Antichristen, Mohammed und der Papst” (A két legkiemelkedébb Anti-
krisztus, Mohamed és a papa) cimen, amelyet nem fogadtak el. 1594-ben, Wit-
tenbergben egy masik értekezéssel nyerte el a cimet. Ebben az id8szakban mas
teoldgiai vitdkat is folytatott, melyek szélesebb korben ismertté tették.



58 HERBERT WULF

1596-ben Unnéba hivjak, ahol 1597-ben igen stilyos pestisjarvany tort ki.
(A legnehezebb hetekben az sem volt ritka, hogy napi 30 embert kellett temetnie.)
Ekkor keletkezett a , Freudenspiegel des ewigen Lebens” cimi lelkigondoz6i
irdsa, vigasztalasul a haldlélménnyel igen stjtott gytilekezet szimara. A két hires
ének a koltészet és a zene eszkdzeivel mondja el, erdsiti meg a kotet mondani-
valdjat. 1598-ban tjabb spanyol csapatok érkeztek Vesztfalidba, és ekkor Nicolai
tjra menekiilésre kényszertilt, de csak kis idére hagyta el Unnat. 1599-es vissza-
térése utdn 1600-ban megndsiilt, egyik kollégdjanak megozvegytilt feleségét vette
el. 1601-ben a hamburgi f6 templom, a Katharinenkirche elsé lelkésze lett. Nicolai
készitett még teoldgiai iratokat, de ekkor mar kétségteleniil vesztett harcossa-
gabdl. 1604-ben prédikaciés munkdja mellett —melyekbdl tobb fenn is maradt—
tjra el6térbe kertilt életében a lelkigondozas, szintén egy pestishullim miatt.
Philipp Nicolai 1608-ban, 52 éves koraban hunyt el, s temploméban helyezték
6rok nyugalomra.

Nicolai halala utédn szolgatarsa és baratja, Georg Dedeken, nyomtatasban
jelentette meg miiveit, részben hagyatékbdl az addig még meg nem jelentette-
ket, részben 1jj kiadasban az addig mar megjelenteket. A kozel 4000 (!) oldal
fele német, fele pedig latin nyelven irédott. Irdsainak nagy része a kédlvinistak
elleni hitvitdkkal foglalkozott. Nicolai szigortian biralt, és elszantan harcolt
a kalvinizmus ellen. Hogy ezekben az irasokban Nicolai kemény, gtinyos, sét
sokszor kifejezetten sért§ kifejezéseket haszndl, azt az adott kor ismeretében
kell vizsgalnunk. A masik oldal is hasonlé eszkozokkel élt, s maga Luther,
Nicolai példaképe a pépa és a zsidok ellen ugyancsak kihivo kifejezéseket hasz-
nalt. Ma csak beleérezni tudunk a korabeli vitikba, s ezeket Nicolai Krisztus
iranti feltétlen szeretetének szemiivegén 4t kell nézziik. frasait teoldgiailag fon-
tos kordokumentumként kell olvassuk.

Maradandé értéket képvisel azonban a , Freudenspiegel” és a hozza kap-
csol6do két vers és dallam. A kotet harmadik dallama semmiben sem emelkedik
ki a kor atlagos dallamai koziil, a negyedik viszont nem Philipp, hanem Jere-
mias Nicolai miive. Az altalunk is ismert két ének hamar ismertté valt, s 1600
utan szinte megszdmlalhatatlan feldolgozasuk jelent meg, orgonara, ének-
karra, és egyéb hangszerekre.

A, Freudenspiegel”-ben a ,Szép, fényes Hajnalcsillagom” ének a kovetkezd
feliratot viseli: ,Ein geistlich Brautlied der glaubigen Seelen von Jesu Christo
ihrem himmlischen Brautigam: gestellt iber den 45. Psalm des Propheten
Davids.” (A hiv{§ lélek lelki menyegzds éneke Jézus Krisztusrél, az § mennyei
jegyesérdl, David proféta 45. zsoltarara.) Ezzel Nicolai pontosan kijelolte az
ének helyét: a barokk misztika legerdteljesebb kifejezdése az, ami a nyelv esz-
kozeivel el§szor ebben a versben jelenik meg.

Paul Althaus teolégus 1927-ben megjelent frasa szerint a XVI. szdzad kozepe
Gta éptilt be a szubjektiv elem az evangélikus egyhdz irodalmaba. Megjelenik és
egyre szélesebb korben terjed az addig ismeretlen Krisztus-misztika, s a misz-
tikus 1ény és a foldi ember kozo6tt nyelvileg és érzelmileg burjanzé parbeszéd
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alakul ki. Talan nem szorul magyarazatra, hogy a kialakul6 ij mtifaj nem koz-
vetlen és szerves folyomanya az addig é16 evangélikus imadsagos és irodalmi
hagyomaénynak. Sokkal inkabb kiils§ hatas érzékelhetd létrejottében: az augus-
tinusi-bernati kézépkori misztika feléledése.

Hogyan tortént ez? A reformdci6 szazaddnak utolsé harmada kegyességi
valsagot hozott, a Luther utani harmadik nemzedék valsagat. A reformdtorok
mély vallasi élménye és teoldgiai felismerése nekik mar nem személyes kiiz-
delemmel és személyesen megharcolt igazsdgokkal fliggott 6ssze: a reformacié
kijelentései mar kész, és ezaltal egyértelmten tisztelni valé tények voltak. A pro-
testantizmus alapjait mar nem kérddjelezte meg senki, ugyanakkor bizonyta-
lan volt, hogyan és mi médon lehet az egyhéz hirdette igazsagokat a hivekhez
eljuttatni és az igazsagok hogyan valhatnak a hivé emberek sajat belsé igaz-
sdgava. A teoldgia ,,orthodox”-sza valt, az igaz tanitds miivészetévé, amelyet
allandé formdjadban nemzedékrdl nemzedékre lehet 6rokiteni. De ekkor a teo-
l6gia és a kegyesség elvalt egymastdl; s megsziiletett az igény a személyessé
valé imadsagos élet irant. Az idvosség és a hozza vezetd it objektiv megjele-
nitése semmilyen médon nem volt elég a hivé lelkeknek, sokkal inkdbb a sze-
melyes befogadast igényelte. Igy valt az imadsagoskonyv a protestans hivek
szamara lelki olvasmannya, s kifejlédott az ,igaz kegyesség” iranti érzékeny-
ség. A kegyes ember be akart kapcsolédni a teljes kereszténység imadkozoi-
nak kérusédba, ezért az ekkor kialakul6 protestans imairodalom — hasonléan
a katolikushoz— a keresztény misztikdhoz csatlakozott.

Ennek az 1j kegyességnek az alapjait tette le Nicolai 1599-ben, kis kotetével.
Az Unnéban meggélt pestishullam Nicolait az érokélet kérdései felé forditotta.
Az 6rokélet nem valami idén és téren kiviili dolog volt neki, hanem az ige altal
mar ebben a foldi viligban megtapasztalhat6 isteni szeretet. Mivel Isten nem
mds, mint a végtelen és véghetetlen szeretet, az 6rokélet sem mds, mint az isteni
szeretet és f6ldi viszonzasanak igaz megnyilvanulasa Isten és ember kozott.

A ,Hajnalcsillag” (Morgenstern)-ének mondanivaldja mar az els§ versben meg-
fogalmazédik: ,Mein Konig und mein Brautigam” (Kirdlyom és vélegényem).
(Ez a sor a magyar forditdsban ma nem szerepel, a Keresztyén Enekeskonyv-
ben: Hif pdsztor, orok kirdlyom — a Ford.) A megfogalmazas dont6 fontossag.
A kirdly” (Konig) a 45. zsoltarbdl ered: ,,Mondom mtivem a kirdlynak szél”
(Ps 45,2), a ,v8legény” (Brautigam) az Enekek Enekébdl. A szenvedélyes szere-
tet/szerelem, amely az Enekek Enekében és a kozépkori Minne-lira nyelvén
jelenik meg, nem oldja fel a tavolsagot az Ur és a Kiraly kozott. A tuldradé
orom, melyet az ének kifejez, azt a felismerést mutatja, hogy az Apokalipszis
szavai szerinti Alfa és Omega, a kezdet és a vég, a teremtd és beteljesits Isten
o6nmagat adja az emberekért, s igy az emberiségnek ,kincs” (Schatz). A szere-
tetteljes talalkozast azonban nem tigy kell érteni, hogy nincs tavolsag vagy
eltiinik a fesziiltség az 6rok Atya és a biinds emberek kozt. Sokkal inkdbb
Isten az emberek felé forduld, hatartalan szeretetének csodéja fejezdik ki.
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Ha tovébb vizsgaljuk az éneket, lathatjuk, egyetlen sora sincs, amely nem
a zsoltarra és az Enekek Enekére épit.

Nicolai nyelvezete nem volt mindenkinek konnyen érthetd: latin kifejezéseket,
tavoli bibliai dsszefiiggések hasznalt, igy nem csoda, hogy énekei —béar hamar
elterjedtek s nagy népszertiségnek drvendtek— mar az elsG énekeskonyvekbe
is sokszor szovegmddositassal kertiltek be. A szovegmoddositas az évtizedek
muiltdval egyre gyakoribba valt. A XVIIL szdzadban Klopstock adta ki énekes-
konyvét, ,javitott” szovegekkel, amelyeken masok masként még tovabb médo-
sitottak. A médositdsok nem csak a nyelvezetet érintették, hanem a teolégiai
mondanivaldt is, amelyet mindig az adott kor izléséhez igazitottak. [gy érke-
ziink el az , Evangelisches Gesangbuch, 1994” kiadasdhoz, amely visszaallitotta
az eredeti szoveget.

Nicolai masik éneke, a ,Wachet auf” (Harsany szo...) esetében ugyanezt az
utat jairhatjuk be. A , Freudenspiegel” felirata: , Ein anderes, von der Stimm zu
Mitternacht und von der klugen Jungfrauen, die ihrem himmlischen Briutigam
begegnen, Matth. 25.” (Egy masik, az éjféli kidltasrdl és a bolcs sztzekrdl, akik
mennyei Jegyesiikkel taldlkoznak, Mt 25.)

Mindkét énekiink dallama korabbi mintdkhoz nyul. A ,Wachet auf” Hans Sachs
(1513) ,Silberweise” dallamara épit, ugyantigy, mint Luther ,Ein feste Burg”
(Erés var a mi Istentink) dallama. Nicolai két éneke és Lutheré tobb hasonlé-
sagot is mutat, de ez ebben a korban mas dallamoknal is gyakran eléfordul.
Ez a tertilet — Luther énekeit6l eltekintve még szinte feldolgozatlan!

A ,Wie schon leuchtet der Morgenstern” (Szép, fényes Hajnalcsillagom)
mintaja stralburgi zsoltar dallama. Bar Nicolai kapcsolatba keriilt strafburgi
dallamokkal, ebben az esetben még sok a megvalaszolatlan, nyitott kérdés.

E kapcsolatok azonban mit sem vonnak le Nicolai dallamainak nagyszert-
ségébdl, még akkor sem, ha dallamszerzdsége nem teljes biztonsdggal bizo-
nyithaté. Nicolai zenei nevelést ,csak” a gimnaziumban kapott, s egyéb zenei
tevékenységérdl nincs adatunk.

Mindkét dallam teljes és tokéletes miivészi alkotas.

Magyarorszagi gyakorlatba mindkét ének a XVIIL szdzad elején keriilt azzal,
hogy folvették a ,Zengedezé Mennyei Kar” cimi énekeskdnyvbe. Nem tudjuk
teljes biztonsaggal, hogy ki forditotta magyarra az énekeket s melyik szoveg
alapjan. A XVIII-XIX. szazad forduléjan a német nyelvi gyiilekezetek éne-
keskonyvének szovege szamithatott kiinduldsi pontnak, az eredetitSl sokszor
eltérd médositdsokkal.

Mig a Keresztyén Enekeskonyv ~Vigyazzatok, azt kidltjdk” énekénél Santha
Karoly (1911) a fordité, addig az Evangélikus Enekeskonyv-ben Nicolai éne-
keinél Scholz Laszl6 nevét talaljuk.
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A ,Wie schén leuchtet der Morgenstern” (SzéP, fényes Hajnalcsillagom)
esetében Déka Zoltan a forditd, s az Evangélikus Enekeskonyvben az eredeti
7 versszak helyett csak 4 szerepel. Korabban (Keresztyén Enekeskényv) , Tiin-
dokl6 hajnali csillag” volt a szoveg kezdete, Zabrak Dénes forditisaban, az ere-
deti 7 versszakkal. Hogy az Evangélikus Enekeskonyv miért, mi okbdl hagyott
el 3 versszakot, az nekem nem ismeretes.

Mind a korabbi, mind a késébbi forditisok —hasonléan a német gyakorlat-
hoz— sokszor szinte semmilyen kapcsolatot sem mutatnak egymaéssal. Hogy
koziilitkk melyik all az eredeti —majdnem kizarélag bibliai részleteket hasz-
nalé— nyelvezethez a legkozelebb, nehéz eldonteni.

A XVII-XIX. szazadra jellemz§ {innepélyesen lassti, ritmusokat kiegyenlitd
koraléneklés természetesen a Nicolai-dallamokat is érintette, s minden bizonnyal
levont szépségiikbdl.

Egy azonban bizonyos: Nicolai énekei, szovegeikkel és dallamaikkal egyiitt
a legszebb és a legértékesebb énekeink kozé tartoznak.

Ford. Kinczler Zsuzsanna
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Tétel Bach 36. kantdtdjabdl (,Schwingt freudig euch empor”).
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Tétel Bach 140. kantdtdjabol (,, Wachet auf, ruft uns die Stimme”).



